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(Actos cuya publicacién no es una condicién para su aplicabilidad)

CONSE]JO

DECISION DEL CONSEJO
de 12 de junio de 1986

relativa a la celebracién del Protocolo del Convenio de 1979 sobre la contaminacién

atmosférica transfronteriza a gran distancia, relativo a la financiacién a largo plazo del

Programa de cooperacion para la vigilancia continua y la evaluaciéon del transporte a gran
distancia de contaminantes atmosféricos en Europa (EMEP)

(86/277/CEE)

EL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econémica
Europea vy, en particular, su articulo 235,

Vista la propuesta de la Comisién (1),
Visto el dictamen del Parlamento Europeo (),

Considerando que mediante la Decisién 81/462/CEE (3),
la Comunidad celebré el Convenio sobre la contaminacién
atmosférica transfronteriza a gran distancia;

Considerando que el instrumento principal para el conoci-
miento de las cantidades emitidas y transportadas, en su
caso, mds all4 de las fronteras, lo constituye el Programa de
cooperacién para la vigilancia continua y la evaluacion del
transporte a gran distancia de contaminantes atmosféricos
en Europa (EMEP), cuya realizacién debe proseguirse en el
marco del Convenio;

Considerando que, el 24 de mayo de 1984, la Comisidén fue
autorizada para participar, en nombre de la Comunidad,
en las negociaciones relativas al Protocolo del Convenio,
relativo a la financiacién a largo plazo del EMEP;

Considerando que las negociaciones han conducido a la
adopcion ‘del texto final del Protocolo, asi como a la
determinacién de la clave de reparto de la financiacién del
EMEP;

(1) DO n° C 321 de 13.12. 1985, p. 5.
(2) DO n° C 88 de 14. 4. 1986, p. 109.
(3) DO n° L 171 de 27. 6. 1981, p. 11.

Considerando que, de conformidad con la autorizacién del
Consejo de 25 de septiembre de 1984, el Protocolo fue
firmado por la Comunidad el 28 de septiembre de 1984 en
la segunda reunién del érgano ejecutivo del Convenio,

DECIDE:

Articulo 1

Se aprueba, en nombre de la Comunidad Econémica
Europea, el Protocolo del Convenio de 1979 sobre la
contaminacion atmosférica transfronteriza a gran distan-
cia, relativo a la financiacién a largo plazo del Programa de
cooperacién para la vigilancia continua y la evaluacién del
transporte a gran distancia de contaminantes atmosféricos
en Europa (EMEP).

El texto del Protocolo figura anejo a la presente Decisién.

Articulo 2

El Presidente del Consejo procedera al depésito del instru-
mento de aprobacién previsto en el articulo 9 del Proto-
colo.

Hecho en Luxemburgo, el 12 de junio de 1986.

Por el Consejo
El Presidente
P. WINSEMIUS
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(Traduccién)

PROTOCOLO

del convenio de 1979 sobre la contaminacion atmosférica transfronteriza a gran distancia,

relativo a la financiacion a largo plazo del programa concertado de seguimiento continuo y

evaluaciéon del transporte a gran distancia de los contaminantes atmosféricos en Europa
(EMEP)

LAS PARTES CONTRATANTES,

Recordando que el Convenio sobre la contaminacién atmo-
sférica transfronteriza a gran distancia (denominado en lo
sucesivo «el Convenio») entré en vigor el 16 de marzo de
1983,

Conscientes de la importancia del «Programa concertado
de seguimiento continuo y evaluacion del transporte a gran
distancia de los contaminantes atmosféricos en Europa»
(denominado en lo sucesivo EMEP), contemplado en los
articulos 9 y 10 del Convenio,

Conscientes de los resultados positivos obtenidos hasta el
momento en la aplicacién del EMEP,

Reconociendo que la aplicaciéon del EMEP hasta el momen-
to ha sido posible gracias a los medios financieros propor-
cionados por el Programa de las Naciones Unidas para el
medio ambiente (PNUMA) y gracias a las contribuciones
voluntarias de los gobiernos,

Teniendo presente que la contribucién del PNUMA sélo se
desembolsara hasta finales de 1984, que la suma de esta
contribucién 'y de las contribuciones voluntarias de los
gobiernos no cubre integralmente el coste de aplicacién del
plan de trabajo del EMEP y que, por consiguiente, sera
necesario tomar las medidas necesarias para garantizar la
financiacién a largo plazo después de 1984,

Considerando que el llamamiento lanzado por la Comisién
Econémica para Europa a los gobiernos de los paises
miembros de la CEE en su Decisién B (XXXVIII), en la
que les insta a suministrar, segin las modalidades que
deberin convenirse en la primera reunién del drgano
ejecutivo del Convenio (denominado en lo sucesivo «el
organo ejecutivo »), los fondos que éste necesite para reali-
zar sus actividades, en particular las relacionadas con los
trabajos del EMEP,

Sefialando que el Convenio no contiene ninguna disposi-
cién relativa a la financiacién del EMEP y que, por
consiguiente, es necesario adoptar las disposiciones necesa-
rias al respecto,

Teniendo en cuenta los elementos necesarios para la elabo-
racién de un instrumento oficial que complete el Convenio,
enunciados en las recomendaciones adoptadas por el 6rga-
no ejecutivo en su primera sesion (7—10 de junio de
1983),

HAN CONVENIDO LO SIGUIENTE:

Articulo 1

Definiciones
A los fines del presente Protocolo:

1. Se entendera por «cuota ONU », la cuota de una-Parte
Contratante relativa al ejercicio financiero considerado,
segin el baremo de las cuotas establecido para el
reparto de gastos de la Organizacién de las Naciones
Unidas.

2. Se entenderd por «ejercicio financiero», el ejercicio
financiero de la Organizacién de las Naciones Unidas;
las expresiones «base anual» y «gastos anuales» debe-
rin interpretarse en consecuencia.

3. Se entendera por «Fondo general de asignacién espe-
cial», el Fondo general de asignacion especial para la
financiacién de la aplicacién del Convenio sobre la
contaminacién atmosférica transfronteriza a gran dis-
tancia, creado por el Secretario general de la Organiza-
cién de las Naciones Unidas.

4, Se entenderd por «zoma geografica de las actividades
del EMEP», la zona que es objeto de un seguimiento
coordinado por los centros internacionales del
EMEDP (1).

Articulo 2
Financiacién del EMEP

Los recursos del EMEP cubrirdn los gastos anuales de los
centros internacionales que cooperan en el marco del
EMEP y que est4n relacionados con las actividades recogi-
das en el programa de trabajo del érgano director del
EMEP.

Articulo 3

Contribuciones

1. De conformidad con las disposiciones del presente
articulo, el EMEP se financiara con contribuciones obliga-
torias completadas con contribuciones voluntarias. Las

(1) Estos centros internacionales son en la actualidad, el Centro de
coordinacién de cuestiones quimicas, el Centro de sintesis
metereolégico-Este y el Centro de sintesis metereolégico-
Oeste.
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contribuciones podrian desembolsarse en moneda conver-
tible, en moneda no convertible o en especie.

2. Las contribuciones obligatorias seran desembolsadas
anualmente por todas las Partes Contratantes del presente

Protocolo, que se encuentren en la zona geografica de
actividades del EMEP.

3. Las contribuciones voluntarias podrin desembolsarlas
las Partes Contratantes y los signatarios del presente Proto-
colo incluso cuando sus territorios se sitien fuera de la
zona geografica de actividades del EMEP, asi como cual-
quier otro pais, organizacién o particular que desee contri-
buir al programa de trabajo, previa recomendacién del
organo director del EMEP y con la aprobacién del érgano
€jecutivo.

4. Los gastos anuales del programa de trabajo se cubrirdn
con las contribuciones obligatorias. Las contribuciones en
metélico y en especie, tales como las de los paises anfitrio-
nes de centros internacionales, se especificardn en el pro-
grama de trabajo. Previa recomendacién del 6rgano direc-
tor y con la aprobacién del érgano ejecutivo, las contribu-
ciones voluntarias podrdn utilizarse bien para reducir las
contribuciones obligatorias, bien para financiar actividades
especiales dentro del marco del EMEP.

5. Las contribuciones en metilico -obligatorias o volunta-
rias- se pagaran al fondo general de asignacién especial.

Articulo 4

Reparto de gastos

1. Las contribuciones obligatorias se determinaridn de
conformidad con las disposiciones del Anexo del presente
Protocolo.

2. El 6rgano ejecutivo decidird sobre la necesidad de
revisar el Anexo:

a) cuando el presupuesto anual del EMEP aumente dos
veces y media en relacién con el presupuesto anual
adoptado para el afio de entrada en vigor del presente
Protocolo o, si dicho afio fuere posterior, para el afio de
la dltima modificacién del Anexo;

b) cuando el 6rgano ejecutivo, previa recomendacién del
organo director designe un nuevo centro internacio-
nal;

c) seis afos después de la entrada en vigor del presente
Protocolo o, si fuere posterior, seis afios después de la
ultima modificacién del Anexo.

3. Las modificaciones del Anexo las adoptard por con-
senso el 6rgano ejecutivo.

Articulo §

Presupuesto anual

El presupuesto anual del EMEP sera elaborado por el
organo director del EMEP y adoptado por el érgano
ejecutivo, a mas tardar, un afio antes del comienzo del
ejercicio financiero correspondiente.

Articulo 6

Modificaciones del Protocolo

1. Cualquier Parte Contratante del presente Protocolo
podra proponer modificaciones del Protocolo.

2. Eltexto de las modificaciones propuestas se transmitira
por escrito al Secretario ejecutivo de la Comisién Econémi-
ca para Europa, que lo comunicard a todas las Partes
Contratantes del Protocolo. El 6rgano ejecutivo examinara
las modificaciones propuestas en su reunién anual siguien-
te, siempre que dichas propuestas hayan sido comunicadas
a las Partes Contratantes del Protocolo por el Secretario
ejecutivo de la Comisién Econdmica para Europa con una
antelacién de al menos noventa dias.

3. Los representantes de las Partes Contratantes deberan
adoptar por consenso una enmienda al presente Protocolo
distinta de la modificacién del Anexo; dicha enmienda
entrara en vigor para las Partes Contratantes del Protocolo
que la hayan aceptado a los noventa dias después de la
fecha en que los dos tercios de estas Partes Contratantes
hayan depositado su instrumento de aceptacidén ante el
depositario. Para las demds Partes Contratantes, la enmien-
da entrard en vigor a los noventa dias después de la fecha
en que estas Partes Contratantes depositen su instrumento
de aceptacién de la enmienda.

Articulo 7

Solucién de controversias

Si entre dos o mas Partes Contrantes del presente Protocolo
surgiere una controversia en cuanto a la interpretacién o
aplicacién del Protocolo, dichas Partes buscardn una solu-
cién mediante la negociacién o por cualquier otro método
de solucién de controversias que consideren aceptable.

Articulo 8

Firma

1. El presente Protocolo se abrird a la firma de los
Estados miembros de la Comisién Econémica para Euro-
pa, de los Estados representados con caricter consultivo
ante la Comisién Econdmica para Europa en virtud del
apartado 8 de la Resolucién 36 (IV) adoptada por el
Consejo Econémico y Social el 28 de marzo de 1947, y de
las organizaciones de integracién econémica regional cons-
tituidas por Estados soberanos miembros de la Comisién
Econémica para Europa y con competencia para negociar,
celebrar y aplicar acuerdos internacionales en las materias



N° L 181/4

Diario Oficial de las Comunidades Europeas

4.7.86

reguladas por el presente Protocolo, siempre que los esta-
dos y organizaciones de que se trate sean Partes del
Convenio, en la Oficina de las Naciones Unidas en Gine-
bra, del 28 de septiembre al 5 de octubre de 1984, ambas
fechas incluidas, y, posteriormente, en la sede de la Orga-
nizacién de las Naciones Unidas en Nueva York hasta el
4 de abril de 1985.

2. Cuando se trate de materias de su competencia, las
organizaciones de integracién econdmica regional anterior-
mente mencionadas podran, en su nombre, ejercer los
derechos y cumplir las responsabilidades que el presente
Protocolo confiere a sus Estados miembros. En este caso,
los Estados miembros de estas organizaciones no estardn
autorizados para ejercer dichos derechos individualmente.

Articulo 9
Ratificacién, aceptacion, aprobacion y adhesion

1. El presente Protocolo se someterd a la ratificacion,
aceptacién o aprobacion de los Signatarios.

2. El presente Protocolo se abrird a la adhesion de los
estados y organizaciones contemplados en el apartado 1 del
articulo 8 a partir del 5 de octubre de 1984.

3. Los instrumentos de ratificacién, aceptacion, aproba-
cién o adhesién se depositaran ante la Secretaria general de
la Organizacién de las Naciones Unidas, que desempefaré
las funciones de depositario.

Articulo 10

Entrada en vigor

1. El presente Protocolo entrar4 en vigor a los noventa
dias después de la fecha en que:

a) al menos diecinueve estados y organizaciones de los
contemplados en el apartado 1 del articulo 8, situados
en la zona geogrifica de actividades del EMEP, deposi-
ten los instrumentos de ratificacién, aceptacién, apro-
bacién o adhesion;

b) el total de las cuotas ONU de dichos estados y organi-
zaciones sobrepase el 40 %.

2. Para cada estado y organizacién contemplados en el
apartado 1 del articulo 8 que ratifique, acepte o apruebe el
presente Protocolo, o se adhiera al mismo una vez cumpli-
das las condiciones de entrada en vigor que se establecen en
la letra a) del apartado 1 anterior, el Protocolo entrar en
vigor a los noventa dias a partir de la fecha del depdsito,
por dicho estado o dicha organizacién, de su instrumento
de ratificacién, aceptacién, aprobacién o adhesién.

Articulo 11

Denuncia

1. Transcurrido un plazo de cinco afios a partir de la
fecha en la que haya entrado en vigor el presente Protocolo
para una Parte Contratante, esta Parte Contratante podra
denunciar en todo momento el Protocolo mediante notifi-
cacién escrita dirigida al depositario. Esta denuncia surtird
efecto a los noventa dias a partir de la fecha en que la
reciba el depositario.

2. Las obligaciones financieras de la Parte que denuncie el
Protocolo seguiran siendo las mismas hasta que la denuncia
surta efecto.

Articulo 12

Textos auténticos

El original del presente Protocolo, cuyos textos inglés,
francés y ruso son igualmente auténticos, se depositar4 ante
el Secretario general de la Organizacién de las Naciones
Unidas.

En fe de lo cual los abajo firmantes, debidamente autorizados, han firmado el presente

Protocolo.

Hecho en Ginebra, el veintiocho de septiempre de mil novecientos ochenta y cuatro.
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ANEXO

a que se refiere el articulo 4 del Protocolo del Convenio de 1979 sobre la contaminacién atmosférica

transfronteriza a gran distancia, relativo a la financiacién a largo plazo del Programa concertado de

seguimiento continuo y evatuacién del transporte a gran distancia de contaminantes atmosféricos en Europa
(EMEP)

Las contribuciones obligatorias para el reparto de los gastos del Programa concertado de seguimiento continuo
y evaluacion del transporte a gran distancia de los contaminantes atmosféricos en Europa (EMEP) se calcularan
segun el baremo siguiente:

%
Austria 1,59
Bulgaria 0,35
Espaiia 3,54
Finlandia 1,07
Hungria 0,45
Islandia 0,06
Liechtenstein 0,02
Noruega 1,13
Polonia 1,42
Portugal 0,30
Repiblica Democritica Alemana 2,74
RSS de Bielorrusia . 0,71
RSS de Ucrania 2,60
Rumania 0,37
San Marino 0,02
Santa Sede : 0,02
Suecia 2,66
Suiza 2,26
Checoslovaquia 1,54
Turquia 0,60
URSS 20,78
Yugoslavia 0,60
Estados miembros de la Comunidad Econémica Europea:
Alemania, Reptiblica Federal de 15,73
Bélgica 2,36
Dinamarca 1,38
Francia 11,99
Grecia : 1,00
Irlanda 0,50
Italia 6,89
Luxemburgo » 0,10
Paises Bajos 3,28
+ Reino Unido 8,61
Comunidad Econémica Europea 3,33

Total 100,00

El orden en que las Partes Contratantes figuran en el Anexo concuerda especificamente con el sistema de
reparto de gastos convenido por el érgano ejecutivo del Convenio. En consecuencia, este orden es un elemento
especifico del Protocolo sobre la financiacién del EMEP,




